2008 加台人權影展影片介紹

Scared Sacred 

Scared Sacred is a feature documentary that asks the question: can we be Scared into the Sacred? Can we take the trials of extreme historical situations and transform them into a force of awakening? Or will we succumb to groundlessness and fear? The film will take us on a journey to the pivotal 'Ground Zero's' of the world, places like Wounded Knee, Auschwitz, Hiroshima, New York City, and Afghanistan, among the darkest moments of human history. Yet this is not a gloomy film. We will seek out the stories of hope, of transformation, of resistance.

神聖與恐懼
本片以紀錄片形式呈現，對觀眾拋出疑問：人類會因為驚懼而更加貼近神性嗎？人類會因為歷史的恐怖教訓而走上覺醒之路嗎？抑或人類會任由「無根基特性」和「驚懼」擺弄牽制，步上毀亡之路？本片帶引觀眾實地走訪歷史悲劇的發生地，包括傷膝地區、奧茲維辛集中營、廣島、紐約、阿富汗等地，回顧人類歷史上最為黑暗的時刻。本片基調並不陰沉，旨在述說人類在面對這些歷史傷痛時，所可能產生的希望、轉化、反抗。
Director 導演：Velcrow Ripper
Produced by 製作人：Cari Green，Harry Sutherland，Tracey Friesen
Production Agency 製作單位：Producers on Davie Pictures Inc.，加拿大國家電影局
2004, 104 min 53 s/ English with Chinese subtitle 英文發音，中文字幕/ Betacam/ Color 彩色 

Awards:

 
2006 Genie Award for Best Documentary
2005 Certificate of Merit - Category: Social/Political Documentar, Chicago International Film Festival 
2005 Jury Award for Best Film, New Orleans International Human Rights Film Festival
2004 Canada's Top 10 - Annual national selection by Canadian film industry representatives
2004 Award for Best Documentary, Whistler Film Festival, Canada
2004 Special Jury Award, Toronto International Film Festival, Canada

 

Manufactured Landscapes

For almost three decades, internationally renowned Canadian artist Edward Burtynsky has been creating large scale photographs of landscapes transformed by industry: quarries, scrap heaps, factories, recycling yards, dams. Manufactured Landscapes follows Burtynsky to China as he travels the country capturing the evidence and effects of China's massive industrial revolution. Rarely witnessed sites such as the Three Gorges Dam (50% larger than any other dam in the world), the interior of a factory which produces 20 million irons a year, and the breathtaking scale of Shanghai's urban renewal are subjects for his lens and our motion picture camera. Shot in sumptuous super 16mm film, Manufactured Landscapes extends the narratives of Burtynsky's photographs, meditating on human impact on the planet without trying to reach simplistic judgements or reductive resolutions. In the process, the film shifts our consciousness about the world and the way we live in it.

衝擊地景
過去三十多年來，世界知名的加拿大重量級攝影家愛德華‧伯汀斯基（Edward Burtynsky）不斷的透過宏構攝影，將採礦場、垃圾場、資源回收場、水壩等人類工業所製造出來的景觀，呈現在世人眼前。近幾年來，伯汀斯基把攝影目標轉向中國，本片製作小組即跟隨伯汀斯基前赴中國，見証與捕捉中國在大規模工業革命中鮮少為人所見的景觀面向。本片取景地點包括：三峽大壩，世界上最大的水壩，面積是全球第二大水壩的兩倍之多；鋼鐵廠，年產量高達兩千萬噸的鋼鐵廠廠內情景；上海，上海都市更新計畫的規模之大，令人咋舌。伯汀斯基以照相機捕捉這些地點的工業景觀，本片製作小組則跟隨伯汀斯基的眼光角度，用攝影機拍下這些地點的工業景觀。全片採用超十六釐米底片拍攝而成，畫質細膩，色彩飽滿。本片要旨並不在於表達一個單純化的批判，或是得出一個簡單化的結論，而是將重點放在延伸伯汀斯基的攝影敘事，冥思人類對地球所造成的衝擊，祈盼透過電影畫面，讓觀眾以另一個角度來覺察人類所生存的這個世界以及現今人類的生活方式。
Director 導演：Jennifer Baichwal
Produced by 製作人：Peter Starr，Gerry Flahive，Nick de Pencier，Daniel Iron，Jennifer Baichwal

Production Agency 製作單位：Foundry Films Inc.，Mercury Films Inc.，加拿大國家電影局
2006, 86min 28 s/ English with Chinese subtitle 英文發音，中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
 

Awards:

2007 DDC Award - Category: International Competition, Visions du Réel / Festival international du cinéma documentaire, Switzerland

2007 Best Documentary of Genie Awards, Canada
2006 Best Canadian Documentary, Calgary International Film Festival, Canada
2006 Award for Best Canadian Documentary, Atlantic Film Festival, Canada
2006 Toronto-City Award for Best Canadian Feature Film, Canada

The Refugees of the Blue Planet  
Each year, millions of people the world over are driven to forced displacement. From the Maldives to Brazil, and even closer to home, here in Canada, the disturbing accounts of people who have been uprooted are amazingly similar. The enormous pressure placed on rural populations as a result of the degradation of their life-supporting environment is driving them increasingly further from their way of life. The Refugees of the Blue Planet sheds light on the little-known plight of a category of individuals who are suffering the repercussions of this reality: environmental refugees. They are constantly growing in number and often have no legal status, even though their right to a clean and sustainable environment has been violated. In French with English subtitles.
藍色星球上的難民
每年，全球有數以百萬計的人口被迫遷徙。從馬爾地夫、巴西甚至在加拿大，這些被拔根離開家鄉的人們有著驚人的相似性。由於支撐生活的環境狀況日益惡化，許多鄉居人口面臨了巨大的壓力，也促成他們逐漸改變生活方式。「藍色星球上的難民」闡述了一個目前大家尚未正視的課題：環境難民。即便其訴求一個乾淨和永續環境的權利已被侵犯，這些人的數量仍經常在增加，通常也無法獲得法律認可的特殊地位。
Directed 導演: by Hélène Choquette, Jean-Philippe Duval
Produced 製作人:by Monique Simard, Marcel Simard, Yves Bisaillon, Luc Martin-Gousset, 
Production Agency製作單位：National Film Board of Canada加拿大國家電影局, Point du Jour, Les productions Virage inc.

2006, 53min 9s/ French with English and Chinese subtitle 法文發音，英中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
 

河口人 Fisherman in the City

有個村子叫八仙，在岸上就看得見台北101，順著潮水就能直通台灣海峽。河海交會的先天條件，滋養了這個百年漁村，但城市與海洋間的矛盾位置，讓河口人只能在夾縫中求生存。文明造就了城市光鮮的樣貌，卻混淆了河口人對河流的想像，阿公回味著爽口的赤翅仔，爸爸則對烏魚的油味作噁，而孫子卻想把河邊撿來的死魚放生...。
導演簡介：洪淳修，國立台南藝術大學音像紀錄研究所碩士，作品：2002《誰說基隆河》、2003《船長要抓狂》、2004《城市農民曆》、2006《河口人》。本片曾獲2006台灣國際紀錄片雙年展競賽入圍；2006新聞局金穗獎最佳紀錄片入圍；2006南方影展競賽入圍。 
    

導演: 洪淳修 
 

2006, 62min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
Reema, There and Back

With a Canadian mother, who until recently was the only family she knew, and an Iraqi father who wants to get to know his daughter after a 16-year absence, young Reema is confronted with difficult questions about her identity. During Reema's two-month visit with her father in Jordan, director Paul Émile d'Entremont adopts the point of view of this sensitive and lively young girl who exhibits all the contradictions typical of someone her age.

When Reema returns home to Nova Scotia after a visit with her father, she realizes that she will always have a double identity, and that it is both a burden and a treasure. Reema, There and Back gives us an up-close look at the constant struggle inherent to both adolescents and people in general - whether they are from Iraq or Canada. In French and English with subtitles. 

 

雙面莉瑪
莉瑪是一名正值花樣年華、纖細活潑的十六歲少女，從小在加拿大長大，她在成長過程中，唯一的親人是加拿大裔的白人母親。莉瑪的父親是伊拉克人，十六年來不曾見過女兒，如今亟欲和女兒見上一面，同享天倫。於是莉瑪踏上旅途，前往約旦，和父親生活了兩個月。本片導演 Paul Émile d'Entremont 以莉瑪的角度，看視青少年經常遭遇的矛盾與衝突。
莉瑪結束探父之旅，回到加拿大新斯科細亞省之後，體悟到她這一輩子都將擁有雙重的身分認同。這既是包袱，也是寶藏。本片細膩呈現了一般青少年與一般成人所時常面對的身分認同問題。
Director 導演：Paul Émile d'Entremont
Produced by 製作人：Jacques Turgeon
Production Agency 製作單位：加拿大國家電影局
 
2006, 51min 57s/ French with English and Chinese subtitle 法文發音，英中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
Award

2007 Golden Sheaf Award - Category: Best Multiculturalism, Yorkton - Canada

Afghan Chronicles

Since the fall of the Taliban, Afghanistan has been rebuilding itself and reviving democracy, and there is some freedom of expression. With its radio station and two magazines, one of them aimed at women, the press agency Killid Media is a real media phenomenon. This new press, dedicated to fighting ignorance and illiteracy, is promoting a message freed from the constraints of tradition and setting the foundations of modernity. As it follows the distribution of these popular magazines across Kabul, Afghan Chronicles shows the struggles within this changing society and paints a touching picture of a land that is a work in progress, dreaming of a better future. Yet achievements are still fragile. What will become of the dream of renewal cherished by this nation trying to rebuild itself

 

阿富汗年代紀
塔利班政權垮台之後，阿富汗國內便開始進行社會重建與民主重建，言論自由也露出了一線曙光，其中新成立的 Killid Media 新聞社，堪稱是影響甚鉅的媒體現象。Killid Media 旗下擁有一家廣播電台，並發行兩本雜誌，其中一本雜誌的目標讀者是女性。Killid Media 致力於消弭無知與文盲，提倡不受傳統限制的新觀念，替現代化打下基礎。本片陳述了阿富汗社會在轉變中所遭遇的矛盾掙扎，以及阿富汗人重建家園的辛苦過程。阿富汗仍有一段很長遠的重建路途要走，儘管這段路艱辛坎坷，當地人民仍對未來懷抱夢想。
Director 導演：Dominic Morissette

Produced by 製作人：Nathalie Barton，Yves Bisaillon
Production Agency 製作單位：加拿大國家電影局，InformAction Films Inc.
 
2007, 52min 33s/ English, French with English and Chinese subtitle 英法文發音，英中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
綠的海平線 Emerald Horizon

二次世界大戰末期，日本軍隊募集台灣少年前往日本海軍工廠生產軍用飛機，八千多名稚幼少年，自此離鄉背井，奔向生死未卜的命途。《綠的海平線》呈現台灣少年工在戰爭前後的人生起落，動盪時代裡只求生存的無奈、以及因時代改變而受翻弄的命運。拍攝歷時四年，橫跨台灣、日本和中國三地，本片透過大量史料、影片檔案，以及數十位當事人的第一手訪談，以具宏觀意義的歷史視野，重現這段被人遺忘超過半世紀的歷史。首次擔任紀錄片旁白的音樂人林強，以他溫暖而誠懇的聲音，娓娓道來台灣少年工的故事...。 

 導演簡介：郭亮吟，藝術碩士，此片獲2006年台北電影節「評審團特別獎」、2006年南方影展「最佳紀錄片獎」、入選2006年女性影展「台灣焦點」單 元、入圍2006年台灣國際紀錄片雙年展「國際競賽類」、受邀參加2006 年宜蘭國際綠色影展等。 
SHONENKO

Documentary SHONENKO, reveals the untold stories of Taiwanese child labourers(Shonenko), from 12 to 14-years-old, who manufactured fighter planes in the Japanese naval arsenals during the Second World War. They left their families, homelands and childhood with the dream of receiving an education. But their dream was to be shattered – first by the war and again by cruel post-war politics in Taiwan, Japan and China. 

SHONENKO received Jury's Special Mentions Award at 2006 International Taipei Film Festival and is selected in "International Documentary Competition" at 2006 Taiwan International Documentary Festival.

導演: 郭亮吟 Liang Yin Kuo
 

2007, 60min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
Frenchkiss, La Génération du Rêve Trudeau
It wasn't easy growing up under the elegant and enigmatic Pierre Trudeau. In Just Watch Me, we meet eight people from across the country who did: Anglo and Franco, separatist and federalist, idealist and realist. People whose personal and national dreams are intertwined. They are the Trudeau generation--Canadians who grew up during the '70s, like director Catherine Annau, who looks at the lasting effects of Trudeau's audacious attempt to reconfigure the idea of Canada. This hip documentary travels across the country, its inspired cinematography showing us places we thought we knew--from the snowdrifts of Iqaluit to the towers of Calgary--in a whole new light. And it's all to the sounds the Trudeau kids grew up with: BTO, Bran Van 3000, Harmonium and Mitsou. Most of all, this is a love story that takes us into the heart of an era and the hearts of the people who will shape Canada's future--the Trudeau generation. In English and French with subtitles.

杜魯道之夢  
在加拿大那個既優雅又紛擾的杜魯道時代中成長，其實並不容易。本片在加拿大各地訪問了八位在杜魯道時代成長的民眾，其中兩位是安葛羅和法蘭可：安葛羅是分離主義者，法蘭可是聯邦主義者；安葛羅是理想主義者，法蘭可是現實主義者。他們都成長於一九七○年代的加拿大，世稱他們為「杜魯道世代」。杜魯道世代的個人夢想和國家夢想是盤根錯節的。本片導演 Catherine Annau 本人也屬於杜魯道世代，她在片中審視杜魯道以激烈手段重新塑造加拿大所留下來的後續影響。本片採紀錄片形式，造訪加拿大各地為大家所熟悉的景點，例如伊魁特的吹雪、卡加利市的大樓，以獨特的拍攝手法，替這些景點換上一番新面貌。背景音樂也採用了陪伴杜魯道世代成長的音樂，像是 BTO 樂團、Bran Van 3000 樂團、Harmonium 樂團、Mitsou 等。本片可說是一則愛的故事，引領觀眾窺探杜魯道時代的核心價值以及杜魯道世代的內心世界，畢竟未來塑造加拿大的重責大任，就落在杜魯道世代的肩膀上。
Director 導演：Catherine Annau
Produced by 製作人：Gerry Flahive，Yves Bisaillon
Production Agency 製作單位：加拿大國家電影局
1999, 75min 51s/ English, French with English and Chinese subtitle 英法文發音，英中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
 
Award

2000 Chris Award - Category: Social Issues, International Film and Video Festival, Columbus - USA

2000 Canada's Choice Award - Category: Best Documentary Feature, Moving Pictures
2000 Genie Award for Best Feature Length Documentary, Canada
1999 MCTV Best Ontario Film Award, Cinefest, Canada
1999 CITY-TV Award for Best Canadian First Feature, Toronto International Film  Canada

Kanehsatake 270 Years of Resistance 

On a hot July day in 1990, an historic confrontation propelled Native issues in Kanehsatake and the village of Oka, Québec, into the international spotlight and into the Canadian conscience. Director Alanis Obomsawin endured 78 nerve-wracking days and nights filming the armed stand-off between the Mohawks, the Québec police and the Canadian army. A powerful feature-documentary emerges that takes you right into the action of an age-old aboriginal struggle. The result is a portrait of the people behind the barricades, providing insight into the Mohawks' unyielding determination to protect their land.

坎那沙塔奇抗爭史
一九九○年的燠熱七月天，加拿大魁北克省的原住民保留區坎那沙塔奇與奧卡村，爆發了原住民摩霍克人與白人之間的土地爭奪戰，不僅引起國際媒體的注目，也使得加拿大白人居民意識到原住民的權益問題。本片導演 Alanis Obomsawin 在摩霍克人與魁北克警方跟加拿大軍隊的衝突對峙現場，日夜拍攝了七十八天，忠實記錄下了當時的狀況，帶引觀眾走入加拿大原住民與歐洲白人糾葛了兩百七十年的血淚辛酸史，讓外人得以較為深入的了解摩霍克人的悲哀，並目睹摩霍克人誓死捍衛家園的堅韌毅力。
Director 導演：Alanis Obomsawin
Producer 製作人：Wolf Koenig，Alanis Obomsawin
Production Agency 製作單位：加拿大國家電影局
 
1993, 119min 15s/ English with Chinese subtitle 英文發音，中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
Award

1997 Best Long Documentary Award, MEDIAWAVE, International Festival of Visual Arts,  Hungary

1994 Special Jury Award in Division Film and Video - Category: 5 - Current Affairs
Golden Gate Awards Competition & International Film Festival
1993 Special Award of Aotearoa Film Festival, New.Zealand

1993 American Indian Motion Picture Awards - Best Documentary Feature Film
,USA

1993 Special Award - Documentary Jury, Amiens International Film Festival,  France

1993 IDA Award - Distinguished Documentary Achievement,  USA

1993 "We are Sovereign" Award, Two Rivers Native Film and Video Festival,  USA

1993 Silver Sesterce - Special Jury Award to cinematographic work, Visions du Réel Festival international du cinema documentaire, Switzerland

1993 NFB Feature Documentary Vancouver International Film Festival, Canada
1993 Award of Excellence for Best Editing, Atlantic Film Festival, Canada
1993 CITY TV Award for Best Canadian Feature Film, Toronto International Film Festival, Canada

白色追憶錄 Retrospect to the Days of White Terror
《白色追憶錄》企圖拾起歷史的解釋權，述說一段被遺棄在陰暗角落中已久的一段故事—亦即在白色恐怖時期犧牲的早期原住民政治菁英：林瑞昌與高一生等人的故事。

All the discussion over the White Terror, be it in the books or in the images, takes largely the Hans as subjective while neglecting the mistreatment imposed on the Taiwanese aboriginal peoples during eh period of martial law. In an ear of reticence, the aboriginals also followed suit in the fear of making even the slightest mistake which would lead to liquidation or even the detriment of the whole family. 

The film intends to manifest through images the stories of the aboriginals oppressed by the White Terror, in relation to the situation of their families, wives and children. The terror experienced by the Taiwanese aboriginals is described through the stories of Lin Ruei-Chang, Lin Chao-Ming and Kao I-Sheng.
導演: 比恕依、西浪，高志昌
 

2006, 16min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
當部落遇到國家 When the Villiage Encounters the Country
這部短片雖然只有28分鐘，但是卻直接且鏗鏘有力地對國家律法的暴力完整的描述出來。不同於一般的新聞深入報導對於所謂平衡報導的矯飾，本片採取如同那些過去誓死保衛家園的泰雅祖先們，以泰雅族人的觀點作成的山刀，單刀直入地砍向不公義且反省遲緩的國家暴力。

“When the Village Encounters the Country” is a representation of the suppression the aboriginals faced in the state system in the last thousands of years. This is a record of the Smangus people protesting to the regime of the country. A chain reaction was caused after they made the plea, including forcing the government to recognize the traditional territory of the aborigines and the legislation, and the introspection of the aborigines at the same time. 

“This is the pure power from the tribe”. The Elemwood incident in Smangus did not involve any religious or political manipulation. It began as a simple idea of the tribespeople to protest to the government. This is especially valuable in the aboriginal society nowadays. Hope all tribes who live on this land will realize that the autonomy and self-respect of the aborigines’ living in Taiwan cannot be compromised. 
導演: 比恕依、馬紹、威弓、拉勒格岸
 

2007, 28min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
原運二、三事－台灣原住民族權利運動影音紀錄
《原運23事》紀錄影片企畫的動機，除了豐富珍貴的影像資料外，更透過多位當事人與專家學者的訪談，將原運二十幾年來的演變與成長及各階段參與者間的熱情與友誼、共同經歷的喜怒哀樂忠實的呈現出來‧讓觀眾在人文感性的氣氛下
回顧原運過程中有笑有淚的悲憤歲月‧
導演: 張家維 
 

2007, 30min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
For Angela 

Dramatic story of racism and empowerment, inspired by the experience of Rhonda Gordon and her daughter, Angela. A bus ride changed their lives in a way no one could have foreseen. When three boys harass Rhonda and Angela, Rhonda finds the courage and determination to take a unique and powerful stand against ignorance and prejudice. A great discussion starter on racism and its impact. (The video is 24 min. 40 sec. and contains a special presentation at the end.)

給安琪拉
本片是一則關於種族歧視與種族增權的精彩故事，改編自蘿妲和她的女兒安琪拉所遭遇的真實故事。一天，蘿妲帶著女兒安琪拉搭上公車，卻沒想到她們的生活從此改變。在公車上，蘿妲和安琪拉遭受三名白人中學生騷擾，嘲笑她們的原住民身分。突然間，蘿妲的心中燃起一股勇氣，決定採取一種獨特且有效的方法，改善白人對原住民的偏見和歧視。本片極適合作為種族歧視及其影響的討論題目。（片長 25 分 ，末尾有一段特別演出。）
Director 導演：Nancy Trites Botkin，Daniel Prouty
Producer 製作人：Nancy Trites Botkin，Joe MacDonald
Production Agency 製作單位：加拿大國家電影局
 

1993, 25min/ English with Chinese subtitle 英文發音，中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
Award
1995 Rainbow Award, Great Plains Film Festival, USA
1995 Gold Apple Award - Category: Classroom Social Studies, National Educational Media Network Competition, USA
1995 Canada Award, Gemini Awards,  Canada

1994 Best Live Short Subject Award, Annual American Indian Film Festival, USA
1994 Honourable Mention - Category: Arts and Culture, International Film and Video Festival, USA
1994 Special Recognition for Screening, Annual Dreamspeakers / International Aboriginal Cultural, Artistic and Film Festival, Canada


Zero Tolerance

Being young is tough, especially if you're Black, Latino, Arab or Asian. In a city like Montreal, you can get targeted and treated as a criminal for no good reason. Zero Tolerance reveals how deep seated prejudice can be. On one side are the city's young people, and on the other, its police force. Two worlds, two visions. Yet one of these groups is a minority, while the other wields real power. One has no voice, while the other makes life-and-death decisions.

When a policy of zero tolerance to crime masks an intolerance to young people of colour, the delicate balance between order and personal freedom is upset. A blend of cinéma vérité and personal testimonies, this hard-hitting film will broaden your mind and change your way of thinking. In French with English sub-titles.

絕不寬容
想要順順利利走過年輕歲月，其實並不是一件容易的事。如果你是黑人、拉丁美洲人、阿拉伯人、或是亞洲人，生活在蒙特婁市，而且年輕，那就更不容易了。你很可能平白無故就給當成罪犯，受到不平等待遇。本片揭露了人性中的種族偏見是多麼的根深蒂固，難以拔除。片中的一方是住在蒙特婁市的少年，另一方是警察，兩者分屬於兩個截然不同的世界，觀點也迥然迴異。少年屬於少數族裔，警察則握有實權。少數族裔的少年得以發聲的機會微乎其微，警察則掌握生殺大權。
倘若警察以打擊犯罪作為藉口，實際上卻是看少數族裔不順眼，故意找碴，那麼維護治安和個人自由之間的微妙平衡就可能給打破。本片揉合真實電影與個人證言，風格獨特，衝擊強烈，看了能讓您開闊胸襟，改變想法。
Director 導演：Michka Saäl
Produced by 製作人：Yves Bisaillon
Production Agency 製作單位：加拿大國家電影局
2004, 75'51min/ English and French with English, French and Chinese subtitle 英、法文發音，英、法，中文字幕/ Betacam/ Color 彩色
遺忘的國度  

樂生療養院設立於1930年日治時期，是一間以「集中營」方式隔離病人的痲瘋病院。1994年在交通部介入下，決議將原院區做為機廠用地。2002年新大樓開工後完全走樣，原先承諾的低層建築，竟變成互相隔離之醫療大樓，形同「二度隔離」。2005年8月新大樓完工，為了使院民遷出捷運預定地，原本與世無爭的樂生院，上演著一連串的捷運惡夢。癩病宛若「天刑的烙印」，除了病魔糾纏，也須背負社會歧見及道德審判。有一群人，力搏怪手及病痛，告別悲歡歲月，迎向尊嚴。片中主角包括「樂生院歌王」文章伯、樂生「小澳門」賭場董事長再添伯、「樂生湯博士」祥明伯、自救會會長李添培、「首席日文翻譯官」鄭天正、「金門伯」呂德昌等人，由他們口述樂生院不為人知的宿命往事、回溯個人生命故事中悲情的美好，以及論爭捷運拆遷之紛擾。本片片長近60分鐘，不僅紀錄這群院民艱辛的心路歷程，同時也呈現院民們在風燭殘年之時，還必須被迫如此奮力為家園、為人權拼博，期許大眾更了解這一個早已被外界遺忘的國度。 
 

導演簡介：駱俊嘉，世新大學廣電系碩士，目前為一獨立製片導演，並擔任教職。曾任大愛電視台製作顧問、環球電視台製作中心副主任及製作人、三立電視台總經理室形象小組製作人、民視新聞台視覺編輯。 
Director 導演: 駱俊嘉  Luo Jung Gia
 

2006, 60min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
幸福的地圖 
來自越南肯特的黎氏秀，生平第一次離家，就將自己嫁到一個遙遠而陌生的國度。她不曾看過地圖，甚至不知道台灣在哪裡？就像賭注一般，將幸福寄託在一趟未知的旅程。這二十年來，像她這樣，嫁到異鄉的東南亞外籍配偶在亞洲地區有數十萬人。這部影片走訪台灣、日本、韓國與越南等地14個城市，追尋移民女性移動的歷史軌跡，紀錄多位外籍配偶的生命故事，傾聽她們如何為爭取移民權益、消弭文化歧視而奮鬥。
The Voyage to Happiness
Le Thi Tu left her home in Can Tho, Vietnam for the first time in her life, and married into a family in a far-off and unfamiliar land. She never read a map; even don’t know where Taiwan is. To improve their lives, immigrant women take a gamble; pursue the happiness in this respective voyages .Hundreds of thousands of such immigrant spouses can be found throughout Asia. This documentary interviews immigrant women in 14 cities in Taiwan, Japan , Korea, and Vietnam. It unfolds their true stories as how to fight for the immigrants’ rights and correct the racial and cultural prejudice toward them.
Director 導演: 王瓊文 Chung Wen Wang 
 

20067, 53min/ Chinese 中文/ Betacam/ Color 彩色
思念之城
台北的冬天，冷瑟的空氣、灰灰的天空、綿綿的雨；生命的冬天，慘淡的生活與美麗的回憶交疊。透過鏡頭，養護所的老人們，緩緩訴說、吟唱生命的風景，原來愛情是恆常的珍寶，苦澀與甜美交錯。在真實與魔幻的空間，乾渴的身軀冉冉升起無盡的思念，在燈火明滅的城市中，誰能知道我……繼《家在何方》、《阿嬤的戀歌》之後，本影片為作者《女性家國四部曲》之三部曲。
City of Memories

This film is the third documentary in the tetralogy “The Realm of Womenhood,” after “Where is My Home?” and “The Ballads of Grandmothers.” The film depicts the lives of elder people living in a nursing home: their agony, longing and loneliness. Images of wintry Taipei, with its drizzling rain, and the gloomy sky reflect fading minds these aged women.

Director 導演: 李靖惠 Lee Ching Hui
2007, 101min/ Chinese 中文發音/ Betacam/ B&W 黑白
